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UltraTemp® And UltraTemp® REZ
Temporary Cement

Description

UltraTemp® is a non-eugenol temporary cement. It is
polycarboxylate based and does not negatively affect resin
bonding.

UltraTemp® REZ is a non-eugenol temporary cement. It is resin
based and does not negatively affect resin bonding.

Indications for Use

For temporary application of provisional crowns, bridges, inlays,
and onlays.

Warning: Peroxides will negatively affect the set of UltraTemp REZ.
Directions for Use

1. Remove cap by twisting counterclockwise and discard.

2. Prior to attaching mixing tip, verify uniform flow from both
syringe orifices by expressing a small amount onto a mixing pad.
Use caution not to cross-contaminate orifices.

3. Attach mixing tip by lining up internal cap stems with syringe
orifices. Twist clockwise to lock.

4. Clean, rinse, and dry preparation. If tooth is sensitive, patient
may require anesthesia.

5. If using intraorally, firmly attach an Intraoral tip.

6. Express desired amount of UltraTemp® or UltraTemp® REZ into
provisional or access opening.

7. Seat provisional. Remove excess unset cement using a wet
cotton pellet.

8. After complete set, remove all excess cement with a hand
instrument.

9. Disinfect and wipe mixing tip and syringe. Do not remove
mixing tip until next use.

Set Time
UltraTemp® 2 - 3 minutes
UltraTemp® REZ — Regular Set 2 - 3 minutes
UltraTemp® REZ — Fast Set 1-2 minutes

Removal of UltraTemp® / UltraTemp® REZ from tooth surface

1. Remove provisional.

2. Flake off residual cement with blunt hand instrument.

3. Scour preparation with pumice-type slurry and cup or brush or
Consepsis® Scrub and the Ultradent STARbrush®.

4. Rinse thoroughly prior to placing definitive restoration.

Precautions and Warnings

1.Carefully read and understand all instructions before using.
2.Keep out of reach of children.

3.0 not use UltraTemp® REZ with peroxide based chemicals (i.e.
walking bleach).

4.Do not use on patients with known sensitivities to polyacrylic
acid (polycarboxylate).

5.Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured
dental resin with skin. Do not use on patients with a known sensi-
tivity to acrylates or other resins. If allergic reaction, dermatitis or
rash develops, consult a physician.

6.Avoid cross-contamination of syringe orficies which could result
from repeatedly attaching and re-attaching the same mixing tip.
7.Dispose of used tips and empty syringe properly.

8.Verify flow prior to applying intraorally. If resistance is met,
replace tip and re-check.

9.UltraTemp® REZ should be refrigerated to maintain shelf life.
10.Keep away from eyes.

11.When using UltraTemp®/UltraTemp® REZ do not remove mixing
tip until next use. Disinfect and wipe syringe and mixing tip with
an intermediate level disinfectant between uses. Change mixing tip
before each use.

NOTE: For MSDS and additional information about using
UltraTemp® or UltraTemp® REZ, please go to

www.ultradent.com

ES

UltraTemp® y UltraTemp® REZ
Cemento Temporario

Descripcion
UltraTemp® es un cemento temporario sin eugenol. Tiene base de
policarboxilato y no afecta negativamente la adhesién de resinas.
UltraTemp® REZ es un cemento temporario sin eugenol. Tiene base
de resina y no afecta negativamente la adhesion de resinas.
Indicaciones de Uso
Para colocacién temporaria de coronas, puentes, inlays y onlays
provisorios.
Advertencia: los perdxidos afectaran negativamente el fraguado de
UltraTemp REZ.
Instrucciones de uso:
1. Retire la tapa desenroscéndola en sentido antihorario y descértela.
2. Antes de colocar la punta mezcladora, verifique el flujo uniforme
desde ambos orificios de la jeringa colocando una pequefia cantidad
en una loseta. Tenga la precaucion de evitar la contaminacion
cruzada entre ambos orificios.
3. Cologue la punta mezcladora alineando ambos vastagos de la
tapa con los orificios de la jeringa. Enrosque en sentido horario
para trabar.
4. Limpie, enjuague y seque la preparacion. Si el diente muestra
sensibilidad, el paciente puede requerir de anestesia.
5. Si lo utilizard intraoralmente, coloque firmemente una punta
Intraoral.
6. Dispense la cantidad deseada de UltraTemp® o UltraTemp® REZ
en el provisorio o en la abertura de acceso.
7. Coloque el provisorio. Remueva los excesos de cemento no
fraguado utilizando una torunda de algodén mojada.
8. Después del fraguado completo, retire todos los excesos de
cemento con un instrumento de mano.
9. Desinfecte y limpie la punta mezcladora y 1a jeringa. No retire la
punta mezcladora hasta el préximo uso.

Tiempo de fraguado:
UltraTemp® 2 - 3 minutos
UltraTemp® REZ — Fraguado Regular ~
(Regular Set) 23 minutos
UltraTemp® REZ — Fraguado Répido _
(Fast Set) 1-2 minutos

Remocion de UltraTemp® / UltraTemp® REZ de la superficie dentaria
1. Remueva el provisorio.

2. Desmenuce el cemento residual con un instrumento de mano
adecuado.

3. Frote la preparacion con pasta tipo pémez y una copa o cepillo, 0
con Consepsis® Scrub y el STARbrush® de Ultradent.

4. Enjuague a fondo antes de colocar la restauracion definitiva.
Precauciones y Advertencias

1. Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones antes
de utilizar.

2. Mantenga lejos del alcance de los nifios.

3. No utilice UltraTemp® REZ con productos quimicos a base de
per6xido (por ej. blanqueamiento ambulatorio).

4. No utilice en pacientes con sensibilidad conocida al &cido polia-
crilico (policarboxilato).

5. Las resinas pueden sensibilizar. Evite contacto repetido de resina
dental sin polimerizar con Ia piel. No utilice en pacientes con sen-
sibilidad conocida a acrilatos u otras resinas. Si surge una reaccién
alérgica, una dermatitis o un sarpullido, consulte al médico.

6. Evite la contaminacion cruzada entre los orificios de la jeringa,
lo que podria ser causado por colocar y recolocar la misma punta
mezcladora.

7. Descarte las puntas usadas y las jeringas vacfas en forma
adecuada.

8. Verifique el flujo antes de aplicar intraoralmente. Si siente resis-
tencia, reemplace la punta y controle nuevamente.

9. UltraTemp® REZ debe refrigerarse para mantener su vida dtil.
10. Mantenga lejos de los 0jos.

11. Cuando utilice UltraTemp®/UltraTemp® REZ no retire la tapa
mezcladora hasta el préximo uso. Desinfecte y limpie las jeringas y
la punta mezcladora con un desinfectante de nivel intermedio entre
usos. Cambie la punta antes de cada uso.

NOTA: Para obtener la Hoja de Seguridad Médica (MSDS) e infor-
macién adicional sobre el uso de UltraTemp® o UltraTemp® REZ,
por favor visite www.ultradent.com

DE

UltraTemp® und UltraTemp® REZ
Provisorischer Zement

Beschreibung

UltraTemp® ist ein eugenolfreier provisorischer Zement. Er basiert auf
Polycarboxylat und beeintrachtigt Kunststoff-Bondmaterialien nicht
negativ.

UltraTemp® REZ ist ein eugenolfreier provisorischer Zement. Er basiert
auf Kunststoff und beeintrachtigt Kunststoff-Bondmaterialien nicht
negativ.

Anwendungsbereich

Fiir die zeitlich begrenzte Befestigung von provisorischen Kronen,
Briicken, Inlays und Onlays

Hinweis: Peroxide beeintrachtigen die Aushartung von UltraTemp REZ.
Gebrauchsanweisung

1. Entfernen Sie die Kappe durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn und
entsorgen Sie sie.

2. Bevor Sie den Mixing Tip aufsetzen, stellen Sie sicher, dass der Fluss
aus beiden Spritzendffnungen gleichmaBig ist, indem Sie eine kleine
Menge auf einen Mischblock driicken. Seien Sie vorsichtig, um die
Offnungen nicht zu kreuzkontaminieren.

3. Befestigen Sie den Mixing Tip, indem Sie die inneren Kappenschéfte
mit den Spritzendffnungen ausrichten. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn,
um ihn zu arretieren.

4. Sdubern, spiilen und trocknen Sie die Préparation. Wenn der Zahn
schmerzempfindlich ist, kann es sein, dass der Patient eine Anésthesie
benétigt.

5. Bei intraoraler Verwendung setzen Sie einen Intraoral Tip auf.

6. Driicken Sie die bendtigte Menge an UltraTemp® oder UltraTemp® REZ
in die Offnung des Provisorium oder die Préparationstffnung.

7. Setzen Sie das Provisorium ein. Entfernen Sie tiberschiissigen, nicht
abgebundenen Zement mit einem angefeuchteten Wattepellet.

8. Entfernen Sie nach dem vollstandigen Abbinden allen tiberschiissigen
Zement mit einem Handinstrument.

FR

UltraTemp® et UltraTemp® REZ
Ciment temporaire

Description

UltraTemp® est un ciment dentaire temporaire sans eugénol. Il est  base
de polycarboxylate et n'affecte pas négativement la liaison par résine.
UItraTempO REZ est un ciment dentaire temporaire sans eugénol. Il esta
base de résine et n'affecte pas négativement la liaison par résine.
Indications d’emploi :

Pour I'application temporaire de couronnes, bridges, incrustations et
onlays provisoires.

Avertissement : Le peroxyde peut affecter négativement la prise de
I'UltraTemp REZ.

Mode d'emploi

1. Enlevez le capuchon en tournant dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre et jetez-le.

2. Avant de fixer 'embout mélangeur, vérifiez 'écoulement sortant des
deux orifices des seringues en exprimant une petite quantité sur un bloc
de mélange. Faites attention de ne pas causer de contamination croisée
sur les orifices.

3.Fixez 'embout mélangeur en alignant la tige du capuchon interne
avec les orifices des seringues. Vissez dans le sens des aiguilles d'une
montre pour verrouiller.

4. Nettoyez, rincez et séchez la préparation. Si la dent est sensible, le
patient peut avoir besoin d'étre anesthésié.

5. En cas d'une utilisation intra-buccale, fixez fermement un embout
intra-buccal.

6. Exprimez la quantité souhaitée d'UltraTemp® ou d'UltraTemp® REZ sur
la prothese provisoire ou sur I'ouverture d'acces.

7. Posez la prothése provisoire. Enlevez 'excédent de ciment frais avec
une boule de coton mouillée.

8. Une fois la prise terminée, enlevez 'excés de ciment avec un
instrument manuel.

et essuyez I'embout mélangeur et la seringue. N'enlevez

9. Desinfizieren Sie Mixing Tip und Spritze durch Wisct ion,
Entfernen Sie den Mixing Tip nicht vor der néchsten Benutzung.

Abbindezeit
UltraTemp® 2 - 3 Minuten
UltraTemp® REZ — normalabbindend 2 -3 Minuten
UltraTemp® REZ — schnellabbindend 1-2 Minuten

Entfernen von UltraTemp® / UltraTemp® REZ von der Zahnoberflache
1. Entfernen Sie das Provisorium.
2. Schaben Sie den verbleibenden Zement mit einem stumpfen
Handinstrument ab
3. Reinigen Sie die Praparation mit einer Mischung von Wasser und
Bimssteinmehl und Polierkelch oder Biirste oder mit Consepsis® Scrub
und der Ultradent STARbrush®
4. Spiilen Sie vor der Befesllgung der endgiiltigen Restauration
sorgfaltig.
VorsichtsmaBnahmen und Warnungen
1. Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen vor der Anwendung.
2. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
3. Setzen Sie UltraTemp® REZ nicht zusammen mit Préparaten auf
Peroxwdbams ein (z. B. Zahnaufhellungsmittel)

4. Nicht bei Patienten mit einer bekannten Empfindlichkeit auf Poly-
acry\saure (Polycarboxylat) benutzen.
5. Kunststoffe konnen sensibilisieren. Vermeiden Sie den wiederholten
Kontakt von nicht ausgehdrtetem Dentalkunststoff mit der Haut. Nicht
bei Patienten mit einer bekannten Sensibilitat auf Acrylate oder andere
Kunststoffe anwenden. Falls Dermatitis oder ein Hautausschlag auftreten,
ziehen Sie einen Arzt hinzu.
6. Vermeiden Sie Kreuzkontamination der Spritzendffnungen, die
durch wiederholtes Aufsetzen und Entfernen desselben Mixing Tips
hervorgerufen werden kann.
7. Entsorgen Sie benutzte Tips und die leere Spritze sachgerecht.
8. Stellen Sie den korrekien Material-Fluss sicher, bevor Sie intraoral
arbeiten. Wenn Sie Widerstand spiiren, ersetzen Sie den Tip und priifen
Sie erneut.
9. UltraTemp® REZ muss kiihl gelagert werden, um die volle Verwend-
barkeitsdauer zu erreichen.

10. Nicht in die Augen bringen.

11. Wenn Sie UltraTemp®/UltraTemp® REZ benutzen, entfernen Sie den
Mixing Tip nicht bis zur ndchsten Benutzung. Desinfizieren Sie Mixing
Tip und Spritze durch Wischdesinfektion mit einem Fldchen-Desinfek-
tionsmittel zwischen den einzelnen Einsatzen. Wechseln Sie den Mixing
Tip vor jeder Benutzung.
HINWEIS: S\cherheltsdatenblatter und zusétzliche Informationen tiber
den Einsatz von UltraTemp® oder UltraTemp® REZ finden Sie auf www.

ultradent.com.
PT

UltraTemp® e UltraTemp® REZ
Cimento tempordrio

Descricao

UltraTemp® 6 um cimento tempordrio sem eugenol. E 2 base de
policarboxilato e nao afecta negativamente a adesdo da resina.
UltraTemp® Rez é um cimento tempordrio sem eugenol. E a base de
resina e nao afecta negativamente a adesdo da resina.

Indicacdes de utilizacao

Para‘a aplicacdo temporéria de coroas provisérias, pontes, inlays

¢ onlays.

Adverténcia: Os per6xidos afectardo negativamente a polimerizagao
de UltraTemp REZ

Instrugdes de utilizagao

1. Retirar a tampa rodando-a no sentido contrario ao dos ponteiros
do rel6gio e descartar.

2. Antes da colocacdo da ponta de mistura, verificar o fluxo
homogéneo dos dois orificios da seringa dispensando uma pequena
quantidade num disco de mistura. Proceder com precaucao para nao
provocar a contaminacdo cruzada dos oriffcios.

3. Colocar a ponta de mistura alinhando as hastes internas da tampa
com os orificios da seringa. Rodar no sentido dos ponteiros do
rel6gio para engatar.

4. Limpar, enxaguar e secar a preparacdo. Se o dente estiver
sensivel, 0 paciente podera necessitar de anestesia.

5. Na utilizacao intra-oral, aplicar firmemente uma ponta Intraoral.

6. Dispensar a quantidade pretendida de Ul traTemp® ou UltraTemp®
REZ numa abertura provisoria ou de acesso.

7. Colocar o provisorio. Retirar o cimento ndo polimerizado em
excesso utilizando uma bola de algodao himido.

8. Ap6s a polimerizagao completa, retirar todo o cimento em excesso
com um instrumento manual.

9. Desinfectar e limpar a ponta de mistura e a seringa. N&o retirar a
ponta de mistura até & proxima utilizagdo

Tempo de
polimerizagéo
UltraTemp® 2 - 3 minutos
UltraTemp® REZ — Polimerizacdo normal 2 - 3 minutos
UltraTemp® REZ — Polimerizagdo répida 1-2 minutos

Remocdo do UltraTemp® / UltraTemp® REZ da superficie do dente

1. Retirar o provisorio.

2. Remover o cimento residual com um instrumento manual rombo.
3. Polir a preparacdo com pasta de pedra-pomes e copo ou escova
ou Consepsis® Scrub e o Ultradent STARbrush®.

4. Enxaguar abundantemente antes da colocacdo da restauragdo
definitiva.

Precaugdes e adverténcias

1. Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da
utilizagdo.

2. Manter fora do alcance das criangas.

3. Nao utilizar UltraTemp® REZ com quimicos a base de perdxido
(por ex. branqueamento interno).

4. Ndo utilizar em pacientes com alergias conhecidas a acido polia-
crilico (policarboxilato)

5. As resinas podem ser irritantes. Evitar o contacto repetido de
resina dentéria nao polimerizada com a pele. Nao utilizar em paci-
entes com sensibilidade conhecida a acrilatos ou outras resinas. Em
caso de reacgdo alérgica, dermatite ou se surgir erupgao cutanea,
consultar um médico.

6. Evitar a contaminagdo cruzada dos orificios da seringa que
podera resultar da aplicacdo repetida da mesma ponta de mistura.

7. Descartar as pontas usadas e a seringa vazia correctamente.

8. Verificar o fluxo antes da aplicagdo intra-oral. Em caso de
resisténcia, substituir a ponta e verificar novamente.

9. UltraTemp® REZ deve ser refrigerado para manter o tempo de
vida de prateleira.

10. Manter afastado dos olhos.

11. Na utilizacao de UltraTemp®/UltraTemp® REZ ndo retirar a ponta
de mistura até a proxima utilizacdo. Entre utilizacGes desinfectar e
limpar a seringa e a punta de mistura com um desinfectante de nivel
intermédio. Mudar a ponta de mistura antes de cada utilizagao.
NOTA: Para obter as fichas de seguranca de produto sobre a uti-
lizagdo de UltraTemp® ou UltraTemp® REZ visite

www.ultradent.com

9.Dé
pas I'embout mélangeur jusqu'a la prochaine utilisation.

Temps de prise

UltraTemp® 2 a3 minutes
UltraTemp® REZ — Prise normale 2 a3 minutes
UltraTemp® REZ — Prise rapide 122 minutes

Retrait de I'UltraTemp® / UltraTemp® REZ de la surface de la dent

1. Enlevez le traitement provisoire.

2. Ecaillez le ciment résiduel avec les instruments émoussés manuels
appropriés.

3. Récurez la préparation avec une boue de type pierre ponce et

un godet ou avec le décapant Consepsis® et I'embout Ultradent
STARbrush®.

4. Rincez soigneusement avant de poser la restauration définitive.
Précautions et avertissements

1. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions avant
dutiliser les produits.

2. A garder hors de la portée des enfants.

3. N'utilisez pas I'UltraTemp® REZ avec des produits chimiques a base
de peroxyde (par ex. agents pour le blanchiment “ambulant”).

4. N'utilisez pas ce produit chez des patients ayant une sensibilité
connue a l'acide polyacrylique (polycarboxylate).

5. Les résines peuvent sensibiliser. Evitez un contact répété de la peau
avec les résines dentaires non polymérisées. N'utilisez pas ce produit
sur des patients ayant une sensibilité connue aux résines acryliques et
autres. En cas de réaction allergique, dermite ou du dé dun
érythéme consultez un médecin.

6. Evitez la contamination croisée des orifices des seringues qui pour-
raient résulter de la fixation et re-fixation du méme embout mélangeur.
7. Jetez les embouts usagés et les seringues vides.

8. Vérifiez I'écoulement avant I'application intra-buccale. En cas de
résistance, remplacez 'embout et revérifiez.

9. UltraTemp® REZ doit étre réfrigéré pour maintenir a durée de
conservation.

10. A tenir & 'écart des yeux.

11. Lors de ['utilisation de I'UltraTemp®/UltraTemp® REZ ne retirez
pas I'embout mélangeur jusqu'a la prochaine utilisation. Désinfectez
et essuyez la seringue et I'embout mélangeur avec un désinfectant
intermédiaire entre chaque utilisation. Changez I'embout mélangeur
avant chaque utilisation

NOTE : Pour la fiche technique de santé et de sécurité ou des informa-
tions concernant l'utilisation d'UltraTemp® ou UltraTemp® REZ, veuillez
visiter www.ultradent.com

UltraTemp® och UltraTemp® REZ
Temporart cement

Beskrivning

UltraTemp® r ett eugenolfritt temporart cement. Det &r baserat pa
polykarboxylat och paverkar inte negativt resinbonding.
UltraTemp® REZ ar ett eugenolfritt temporart cement. Det &r resin-
baserat och paverkar inte resinbonding pa ett negativt sat.
Anvéandningsomraden

For temporar applicering av provisoriska kronor, bryggor, inldgg
och onlays.

VARNING: Peroxider paverkar negativt hur UltraTemp REZ stelnar.
Bruksanvisning

1. Avldgsna locket genom att vrida moturs och kasta bort.

2. Innan du féster blandningsspetsen, kontrollera att flédet ur béda
sprutdppningarna dr jamnt genom att trycka ut en liten méngd pa
en blandningsdyna. Var férsiktig s att du inte korskontaminerar
Oppningarna.

3. Fést blandningsspetsen genom att gruppera de interna lock-
skaften med sprutans oppningar. Vrid medurs for att lsa.

4. Rengor, skolj och torka preparatet. Om tanden &r kénslig kan
patienten behova bedtvning.

5. Fést stadigt en intraoral spets om du anvénder den intraoralt.
6. Extrudera den 6nskade mangden UltraTemp® eller UltraTemp®
REZ in i provisoriet eller atkomstoppningen.

7. Sétt provisoriet. Avidgsna allt dverflodigt cement som inte har
stelnat med en vét bomullspellet

8. Avldgsna allt Gverflodigt cement med ett handinstrument da
materialet har stelnat helt.

9. Desinficera och torka av blandningsspetsen och sprutan. AvIdgs-
na inte blandningsspetsen forrdn den ska anvandas nésta gang.

Stelningstid
UltraTemp® 2 - 3minuter
UltraTemp® REZ — Vanlig stelning 2 - 3 minuter
UltraTemp® REZ — Snabb stelning 1-2 minuter

Avldgsnande av UltraTemp® / UltraTemp® REZ frn tandytan

1. Avldgsna provisoriet.

2. Flaga av &terstdende cement med ett trubbigt handinstrument.

3. Skrubba preparatet med ett pimpstensliknande slam och

spola eller borsta eller anvand Consepsis® Scrub och Ultradent

STARbrush®-borste.

4. Skolj noggrant fore inséttning av den definitiva restaurationen.
Forsiktighetsdtgarder och varningar:

1. Las noga igenom och forsta alla instruktioner fére anvind-
ning.

2. Forvaras utom réckhall for barn.

3. Anvand inte UltraTemp® REZ tillsammans med peroxidba-

serade kemikalier (t.ex.vid tandblekning hemma)

4. Anvand inte pa patienter med kand kénslighet for polyakrylsyror

(polyakrylat)

5. Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden kommer
upprepade ganger i kontakt med ohérdat dentalt harts. Anvand
inte pa patienter med kénd kanslighet for akrylater eller andra
hartser. Om en allergisk reaktion, dermatit eller utslag utvecklas
bar Iékare vidtalas.

6. Undvik korskontamination av sprutans Gppningar vilket kan
firekomma om samma blandningsspets upprepade ganger sétts
pa och tas av.

7. Kasta bort anvanda spetsar och tomma sprutor pa korrekt satt

8. Kontrollera fltdet fore intraoral applicering. 0Om det finns mot-
stand ska spetsen bytas ut och kontrolleras pa nytt.

9. For att garantera hallbarhet bor UltraTemp® REZ forvaras i
kylskap

10. Undvik att &mnet hamnar i dgonen.

11. D& UltraTemp®/UltraTemp® REZ anvénds ska inte blandningss-
petsen avldgsnas fére nasta anvéndning. Desinficera och torka av
sprutan och blandningsspetsten med ett intermedidrt desinficering-
smedel mellan anvandningarna. Byt ut blandnings

spetsen fére varje anvandning.

0BS: For materialsakerhetsblad och ytterligare information om
anvandning av UltraTemp® eller UltraTemp® REZ, ga till
www.ultradent.com

NL

UltraTemp® en UltraTemp® REZ
tijdelijk cement

Beschrijving

UltraTemp® is een eugenolvrij tijdelijk cement. Het heeft een polycar-
boxylaatbasis en heeft geen negatieve invloed op harshechting.
UltraTemp® REZ is een eugenolvrij tijdelijk cement. Het heeft een
harsbasis en heeft geen negatieve invioed op harshechting.
Indicaties voor gebruik

Voor het aanbrengen van tijdelijke kronen, bruggen, inlays en onlays.
Waarschuwing: Peroxiden hebben een negatieve invioed op de
uitharding van UltraTemp REZ.

Gebruiksaanwijzing

1. Draai de dop er linksom af en gooi deze weg.

2. Controleer, voordat u de mengpunt aanbrengt, of het cement
gelijkmatig uit beide spuiten stroomt door een kleine hoeveelheid

op een mengplaatje uit te drukken. Voorkom kruisbesmetting van

de openingen.

3. Bevestig de mengpunt door de interne dopstelen uit te lijnen met
de spuitopeningen. Draai de punt rechtsom totdat deze vastklikt.

4. Reinig, spoel en droog de preparatie. Als de tand gevoelig is, moet
de patiént wellicht worden verdoofd.

5. Bij intraoraal gebruik moet de intraorale punt stevig worden
bevestigd.

6. Druk de gewenste hoeveelheid UltraTemp® or UltraTemp® REZ in
de opening van de tijdelijke restauratie of de toegangsopening.

7. Plaats de tijdelijke restauratie. Verwijder overtollig niet-uitgehard
cement met een nat katoenpropje.

8. Verwijder na volledige uitharding al het overtollige cement met
een handinstrument.

9. Desinfecteer en veeg de mengpunt en spuit af. Verwijder de
mengpunt pas bij het volgende gebruik.

Uithardingstijd

UltraTemp® 2 -3 minuten
UltraTemp® REZ — Normale uitharding 2 - 3minuten
UltraTemp® REZ — Snelle uitharding 1-2 minuten

Verwijdering van UltraTemp® / UltraTemp® REZ van het tandop-
pervlak

1. Verwijder de tijdelijke restauratie.

2. Schilfer overtollig cement eraf met een stomp handinstrument.

3. Schuur de preparatie met een puimsteenachtige suspensie en kop
of borstel of Consepsis® Scrub en de Ultradent STARbrush®.

4. Spoel het grondig voordat u de definitieve restauratie plaatst.
Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

1. Lees en begrijp alle aanwijzingen zorgvuldig voordat u het
product gebruikt.

2. Buiten bereik van kinderen houden.

3. Gebruik UltraTemp® REZ niet met chemische stoffen op pero-
xidebasis (bijv. Walking Bleach).

4. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn
voor polyacrylzuur (polycarboxylaat).

5. Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Voorkom herhaaldeli-
jk contact tussen de niet-uitgeharde dentale hars en de huid. Niet
gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn voor
de acrylaten of andere harsen. Raadpleeg een arts bij een allergische
reactie, dermatitis of huiduitslag.

6. Voorkom kruisbesmetting van de beide spuitopeningen die zou
kunnen ontstaan door het herhaaldelijk bevestigen en opnieuw
bevestigen van dezelfde mengpunt

7. Gooi gebruikte mengpunten en lege spuiten op de juiste manier

weg.
8. Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt. Als u
weerstand voelt, vervangt u de punt en controleert u opnieuw.
9. UltraTemp® REZ moet in de koelkast worden bewaard om de
houdbaarheid te garanderen.
10. Niet in de ogen laten komen.
11. Bij het gebruik van UltraTemp®/UltraTemp® REZ mag de
mengpunt pas kort voér het volgende gebruik worden verwijderd.
Desinfecteer en veeg de spuit en mengpunt af met een middelmatig
desinfectiemiddel voordat u deze weer gebruikt. Vervang de meng-
punt voor elk gebruik.
OPM.: voor het veiligheidsinformatieblad (MSDS) en nadere infor-
matie over het gebruik van UltraTemp® of UltraTemp® REZ ga naar
www.ultradent.com
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UltraTemp® og UltraTemp® REZ
Temporar cement

Beskrivelse
UltraTemp® er en eugenolfri temporaer cement. Den er
polycarboxylatbaseret, og har ingen negativ indflydelse pa
resinmaterialets bonding
UltraTemp® REZ er en eugenolfri temporaer cement. Den er
resinbaseret, og har ingen negativ indflydelse pa resinmaterialets
bonding.
Indikationer
Til temporeer cementering af provisoriske kroner, broer, indlag
0g onlays.
Advarsel: Peroxider har en negativ indvirkning pé afbindingen af
UltraTemp REZ
Brugsanvisning
1. Tag heetten af ved at dreje den modsat urets retning, og kasser

2. Inden blandespidsen sattes pd, skal det sikres, at materialet
flyder jeevnt ud af begge sprejtedbninger ved at trykke en lille smule
ud pd en blandeblok. Der skal udvises forsigtighed for ikke at
krydskontaminere dbningerne.

3. St blandespidsen pa ved at justere de indvendige hetteskafter
med sprgjtedbningerne. Drej den i urets retning for at lase den fast.
4. Rengar, skyl og ter preeparation. Hvis tanden er sensitiv, kan
patienten have behov for anastesi.

5. Hvis den skal anvendes intraoralt, skal IntraOral spidsen sattes
godt fast.

6. Tryk den gnskede mangde UltraTemp® eller UltraTemp® REZ ind
i provisoriet eller dbningen.

7. Set provisoriet pa plads. Fjern overskydende uafbundet cement
med en vad vatpellet.

8. Efter cementen er helt afbundet, fiernes alt overskud med et
handinstrument.

9. Desinficér blandespids og sprejte, og ter dem af. Blandespidsen
mé ikke tages af fer naste anvendelse.

Afbindingstid

UltraTemp® 2 - 3 minutter
UltraTemp® REZ — Regular Set 2 - 3 minutter
UltraTemp® REZ — Fast Set 1- 2 minutter

Fiernelse af UltraTemp®/ UltraTemp®REZ fra tandoverfladen

1. Tag provisoriet af.

2. Fiern den resterende cement med et stumpt handinstrument

3. Skrub praeparationen med pimpsten og en kop eller pensel eller
Consepsis® Scrub og Ultradent STARbrush®.

4. Skyl grundigt, inden den endelige restaurering sattes pa plads.
Forholdsregler og Advarsler

1. Las og forstd alle vejledninger ngje inden brug.

2. Opbevares utilgangeligt for barn.

3. Der md ikke anvendes UltraTemp® REZ med peroxidbaserede
kemikalier (dvs. hjemme tandblegning)

4. M@ ikke anvendes pa patienter med kendt falsomhed overfor
polyacrylsyre (polyacrylat).

5. Resinmaterialer kan veere sensibiliserende. Undga gentagen
kontakt mellem uafbundne dentale resinmaterialer og hud. Undga
anvendelse pa patienter med kendt falsomhed overfor acrylater
eller andre resinmaterialer. Hvis der opstar en allergisk reaktion,
dermatitis eller eksem, skal der sages l&ge.

6. Undga krydskontaminering af sprejtedbningerne, som kan opsta
ved gentagen pasttelse af den samme blandespids.

7. Bortskaf de brugte spidser og den tomme sprajte pa korrekt vis.
8. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse. Hvis der mades
modstand, skal spidsen udskiftes og kontrolleres igen.

9. UltraTemp® REZ skal opbevares i keleskab for at bevare
holdbarheden.

10. Skal holdes vk fra gjne.

11. Blandespidsen pd UltraTemp®/UltraTemp® REZ mé ikke tages af
for neeste anvendelse. Desinficér og after sprajte og blande-spids
med et mellemstarkt desinfektionsmiddel mellem hver brug. Sat
en ny blandespids pa inden hver anvendelse.

BEMARK: Besag www.ultradent.com for sikkerhedsdatablade og
yderligere oplysninger om brug af UltraTemp® og UltraTemp® REZ.
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UltraTemp® e UltraTemp® REZ
Cemento prowvisorio

Descrizione

UltraTemp® & un cemento provvisorio al policarbossilato senza
eugenolo, che non interferisce sull'adesione del composito.
UltraTemp® REZ & un cemento provvisorio resinoso senza eugenolo,
che non interferisce sull'adesione del composito.

Indicazioni per 'uso

Per cementare provvisoriamente corone, ponti, inlay e onlay.
Awvertenza: i perossidi interferiscono nella presa di UltraTemp REZ.
Istruzioni per I'uso

1. Rimuovere il cappuccio girandolo in senso antiorario e gettarlo.
2. Prima di inserire il puntale di miscelazione, verificare che il
flusso del materiale sia uniforme da entrambi i fori della siringa,
estrudendone una piccola quantita su un blocchetto di miscelazione.
Attenzione: evitare la contaminazione crociata a livello dei fori della
siringa.

3. Inserire il puntale di miscelazione allineando gli steli interni del
puntale ai fori della siringa. Bloccare girando in senso orario.

4. Pulire, risciacquare ed asciugare la preparazione. In caso di
sensibilita dentale si pud ricorrere ad anestesia del paziente.

5. Nell'applicazione intraorale, inserire un puntale apposito (IntraOral
Tip) e fissarlo saldamente.

6. Estrudere la quantita desiderata di UltraTemp® o UltraTemp® REZ
nel provvisorio o nella cavita d‘accesso.

7. Posizionare il provvisorio. Rimuovere le eccedenze di cemento
non indurito con un pellet di cotone bagnato.

8. Una volta completato I'indurimento rimuovere tutto il cemento in
€CCEsS0 coN Uno strumento a mano.

9. Disinfettare e pulire il puntale di miscelazione e la siringa. Non
rimuovere il puntale di miscelazione fino all'utilizzo successivo.

Tempo di presa

UltraTemp® 2 - 3 minuti
UltraTemp® REZ — Regular Set 2 - 3 minuti
UltraTemp® REZ — Fast Set 1 - 2 minuti

Come rimuovere UltraTemp® / UltraTemp® REZ dalla superficie
dentale

1. Rimuovere il prowvisorio.

2. Grattare il cemento residuo con uno strumento smussato.

3. Pulire accuratamente la preparazione, strofinando un impasto a
base di pomice con una coppetta oppure una spazzola o usando
Consepsis® Scrub e Ultradent STARbrush®.

4. Risciacquare abbondantemente prima di posizionare il restauro
definitivo.

Precauzioni e avvertenze

1. Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni prima dell'utilizzo.
2. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

3. Non utilizzare UltraTemp® REZ con sostanze a base di perossido
(ad esempio nella tecnica walking beach — shiancamento di denti
devitalizzati).

4. Non utilizzare su pazienti con sensibilita accertata all'acido polia-
crilico (policarbossilato).

5. Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare contatti
ripetuti della resina per uso dentale non polimerizzata con la pelle.
Non usare su pazienti con sensibilita accertata ad acrilati o altre
resine. Se insorgono reazioni allergiche, dermatiti o eruzioni cutanee
consultare un medico.

6. Evitare la contaminazione crociata dei fori della siringa che
potrebbe essere causata dal riuso ripetuto dello stesso puntale di
miscelazione.

7. Smaltire correttamente i puntali e le siringhe vuote utilizzati.

8. Verificare il flusso del materiale prima dell'applicazione intraorale.
Se si dovesse verificare resistenza, sostituire il puntale e riprovare.
9. UltraTemp® REZ deve essere tenuto in frigorifero per assicura-
re la stabilita del prodotto.

10. Tenere lontano dagli occhi.

11. Quando si utilizza UltraTemp®/UltraTemp® REZ non rimuovere
il puntale di miscelazione fino all'utilizzo successivo. Disinfettare

e pulire la siringa e il puntale di miscelazione con un disinfettante
di livello intermedio tra un utilizzo e l'altro. Sostituire il puntale di
miscelazione prima di ogni utilizzo.

NOTA: per la scheda di sicurezza materiali (MSDS) e per ulteriori
informazioni relative all'utilizzo di UltraTemp® o UltraTemp® REZ,
visitare il sito www.ultradent.com
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UltraTemp® ja UltraTemp® REZ
Véliaikaissementti

Kuvaus

UltraTemp® on eugenolia sisaltdmaton valiaikaissementti.
Se on polykarboksylaattipohjainen eiké vaikuta heikentévésti
resiinisidostukseen.
UltraTemp® REZ on eugenolia sisaltdméton véliaikaissementti. Se
on resiinipohjainen eika vaikuta heikentavdsti resiinisidostukseen.
Kéyttoaiheet

Véliaikaisten kruunujen, siltojen sekd inlay- ja onlay-valmisteiden
vdliaikainen kiinnitys.

Varoitus: Peroksidit hidastavat Ultra Temp REZ -sementin
kovettumista.

Kéyttoohjeet

1. Poista korkki kiertdmalla vastapdivadn ja hévitd.

2. Ennen kérjen kiinnittdmistd purista pieni méara sekoitusalustalle
tasaisen virtauksen varmistamiseksi ruiskun molemmista aukoista.
Varo, etteivat aukot ristikontaminoidu.

3. Liitd sekoituskérki kohdistamalla sisdiset korkkivarret ruiskun
aukkojen kohdalle. Lukitse paikalleen kiertdmalla myotépdivadn.

4. Puhdista, huuhtele ja kuivaa valmiste. Puudutus voi olla tarpeen,
jos hammas on arka.

5. Jos kéytét tuotetta suunsiséisesti, kiinnitd Intraoral-kdrki lujasti.
6. Purista sopiva madra U\traTemp® tai UltraTemp® REZ -sementtid
véliaikaisrestauraatioon tai sisdanvientiaukkoon.

7. Aseta véliaikaisvalmiste. Poista lilka sementti méréll&
vanupuikolla

8. Kun sementti on téysin kovettunut, kaikki liika sementti on
poistettava kdsi-instrumentilla R

9. Desinfioi ja pyyhi sekoituskérki ja ruisku. Ald poista ruiskun
sekoituskarked ruiskusta, vaan jatd se paikalleen seuraavaa
kéyttokertaa varten.

Kovettumisaika

UltraTemp® 2 - 3 minuuttia
UltraTemp® REZ — Regular Set 2 - 3 minuuttia
UltraTemp® REZ — Fast Set 1 - 2 minuuttia

UltraTemp® / UltraTemp® REZ -véliaikaissementin poistaminen
hampaan pinnalta

1. Poista véliaikainen restauraatio.

2. Kaavi sementtijaamd tylpdlld kasi-instrumentilla.

3. Hankaa valmistetta hohkakivisuspensiolla kiekkoa tai harjaa
kayttden tai Consepsis® Scrub -hankausaineella kayttaen Ultradent

STARbrush® -harjaa.

4. Huuhtele perusteellisesti ennen lopullisen restauraation kiin-
nittamista.

Varoituksia ja varotoimenpiteitd

1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisdista ne ennen kéyttod

2. Pidettdvé poissa lasten ulottuvilta ja nékyvilta.

3. Ald kéyta UltraTemp® REZ -sementtid esim. juurihoidettujen
tklampaiden valkaisuun kéytettavien peroksidipohjaisten kemikaalien
@anssa

4. Al kéyta potilaille, jotka ovat herkkia polyakryylinapolle
(polykarboksylaatille).

5. Resiinit voivat olla herkistavid. On véltettavé kovettumattoman
resiinin toistuvaa ihokosketusta. Ald kdytd potilaille, jotka ovat her-
kistyneet akrylaatille tai muille resiineille. Jos ilmenee allerginen
reaktio, ihotulehdus tai ihottuma, ota yhteys ladkariin.

6. Saman sekoituskdrjen toistuva irrotus ja kiinnittdminen voi
aiheuttaa ruiskun kdrkiaukkojen ristikontaminaatiota.

7. Havita kdytetyt kdrjet ja tyhjét ruiskut asianmukaisesti.

8. Varmista virtaus ennen kuin levitét valmistetta suunsisdisesti.
Jos virtausvastusta iimenee, vaihda kérki ja tarkista virtaus
uudelleen.

9. UltraTemp® REZ pitdd sdilyttéda jadkaapissa kestoajan
yllapitamiseksi.

10. Varottava joutumista silmiin.

11. Ala poista UltraTemp®/UltraTemp® REZ -ruiskun sekoituskarke4
ruiskusta, vaan jata se paikalleen seuraavaa kéyttokertaa varten.
Desinfioi ja kuivaa ruisku keskitason desinfektioaineella kdyttoker-
tojen valilld. Vaihda sekoituskérki ennen jokaista ka gltokenaa
HUOMAA: Kayttoturvallisuustiedotetta ja UltraTemp®- tai
UltraTemp® REZ -sementtid koskevia tietoja on saatavana verkko-
sivustoltamme www.ultradent.com
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UltraTemp® og UltraTemp® REZ
midlertidig sement

Bekskrivelse:

UltraTemp® er en ikke-eugenol midlertidig sement. Den

er polykarboksylat-basert og har ingen negativ effekt pa
resinbinding.

UltraTemp® REZ er en ikke-eugenol midlertidig sement. Den er
resinbasert og har ingen negativ effekt pa resinbinding.
Indikasjoner for bruk

For midlertidig pafering av provisoriske kroner, broer, innlegg
0g pélegg.

Advarsel: Peroksider vil ha negativ virkning pa herdingen av
UltraTemp REZ

Bruksanvisning

1. Fjern hetten ved & skru mot klokken, og kast.

2. Far spissen settes pé, bekreft jevn flyt fra begge spraytene ved
a trykke ut en liten mengde pa en blandepute. Ver varsom for &
unngd krysskontaminering av overflatene.

3. Fest en blandespiss pé spraytene ved & jamfare de indre het-
testammene med sprayteoverflatene. Vri med klokken for & lase.
4. Rengjr, skyll og terk preparatet. Dersom tannen er sensitiv,
kan det vaere at pasienten har behov for anestesi

5. I tilfelle intra-oral bruk, fest pa en intraoral spiss godt.

6. Trykk ut gnsket mengde UltraTemp® eller UltraTemp® REZ i
provisoriske eller tilgangsapninger.

7. Provisorisk herding. Fjern overfladig, uherdet sement ved bruk
av en vat bomullspellet.

8. Etter fullstendig herding, fiern all overfladig sement med et
hardt instrument.

9. Desinfiser og tark av blandespissen og sprayten. Ikke fiern
blandespissen fer rett far neste bruk.

Herdetid
UltraTemp® 2 - 3 minutter
UltraTemp® REZ — Regular herding 2 - 3 minutter
UltraTemp® REZ — Kraftig herding 1-2 minutter

Fjerning av UltraTemp® / UltraTemp® REZ fra tannoverflaten

1. Fjern den midlertidige sementen.

2. Skrell av sementrester med et passende handinstrument.

3. Skur preparatet med pimpsteinsslam og kutt av eller barst
Consepsis® Scrub og Ultradent STARbrush®.

4. Skyll grundig fer plassering av den endelige gjenoppbyg-
gingen.

Forholdsregler og advarsler

1. Forsikre deg om at du naye har lest og forstat alle instruks-
jonene far bruk.

2. Oppbevares utilgjengelig for barn.

3. Ikke bruk UltraTemp® REZ med peroksidbaserte kjemikalier
(dvs. hjemmebleking).

4. Ikke bruk pa pasienter med kjent falsomhet for polyakrylsyre
(polykarboksylat).

5. Resiner kan forarsake folsomhet. Unngé gjentatt hudkontakt
med uherdet dentalresin. lkke bruk pd pasienter med en kjent
falsomhet for akrylater eller andre resiner. | tilfelle allergisk
reaksjon, utvikling av dermatitt eller utslett, kontakt lege.

6. Unnga krysskontaminering av spryteoverflater som kan falge
fra gjentatt festing og gjenbruk av samme blandspissen.

7. Kast spisser og tomme sprayter forskriftsmessig.

8. Bekreft flyt for intraoral bruk. | tilfelle motstand, erstatt spissen
0g sjekk igjen.

9. UltraTemp® REZ mé oppbevares i kjgleskap for & holde
holdbarhetstiden.

10. Hold unna gyne.

11. Ved bruk av UltraTemp®/UltraTemp® REZ fiernes ikke bland-
espissen far neste bruk. Desinfiser og terk godt av sprayten og
blandespissen med en mellomniva desinfiserer mellom bruk.
Byt blandespiss fer hver bruk.

MERK: For MSDS og tilleggsinformasjon om bruk av
UltraTemp® eller UltraTemp® REZ, vennligst ga til
www.ultradent.com
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UltraTemp® K UltraTemp® REZ
TIpoowpwvn kovia

Teptypagry

To UltraTemp® eivat pua mpoowpuvr) kovia xwpis evyevon. Exet paon
mokvkapBofuli) Bdon kat Sev emnpealet apviikd T ovykdMnon

pe prytiv.

To UltrnlempO REZ givat pua tpoowptviy kovia xwpic evyevoln. Exet
Baon ) ptivy kat Sev dev empealet apvntikd T ouykoAnen pe
prrivi.

Eveitews yua xpion

Tia TIPOTWPLVI} EQAPHOYT] TIPOTWPIV®V GTEQAVWY, YEQUPWY, EvBeTWV
Kat emévheTwv.

TlpoeiSonoinon;: Ta vepo&eidia Ba empeacovy apvntikd
akMipuvon tov UltraTemp REZ.

Odnyies xpriong

1. AQaIpE0TE TO WG TEPLOTPEPOVTAS TO APLOTEPOTTPOPA Kal
TeTAgTE To.

2. l'[pomu OUVOECETE TO dKpO avaptng, ﬂsﬁalmeme ot poq eivat
opot6popgr) kat and Ta §bo dxpa e obpryyag Pydlovrac éva

1kpd 1060070 endve oe mhaxéta avdpudng. Abote Tpocoxi va pny
TpokAnBei 6lqumupmm<n uokvvon ota dkpa.

3. Zovdéote 1o akpo avapuéng evbvypappifovrag Tovg doveg Twy
EOWTEPIKOV TWHATWY HE Ta Gkpa TG GVptyyas. Teplotpéyte To
Se€100Tpoga ya va acahioTei.

4. KaBapiote, Eemhovte kat oteyvaote v mpoetopacia. Eav to Sovtt
elvau evaioBo, iowg xperaotel va napéyete avaiobinoia otov acbevij.
5.Eav 1o qucmonolslrs evlooTopatikd, ouveéote atabepd éva
£vdooTopatiké dkpo.

6. Bakte 600 1060076 Békete and UltraTemp® i UltraTemp REZ oty
TPOoWPLYVY TPOETOAsia 1 kivTe TPOOPacn GTo avoryua.

7. TortoBeTiiaTe TNV TPOTWPLVI TIPOETOLHATIA. AQAIPETTE TNV TrEPiTOLa
Kovia xpnotpomnotdvTag éva vypd Poopa amo PapPakt.

8. A&pdmo emitevyBel n)\r']pqc aKkApUVON, agaipéote ONo TNV Ttepioota
Kovia e éva epyaleio xepog.

9. Amohvpaivete kat orovrilete To dkpo avdpugng kat T obpryya. Mny
a@aipeite To akpo avapung pExpt TV eTOpEV Xprion.

Xpbvos
okAfjpoveng
UltraTemp® 2-3 hemta
UltraTemp® REZ - Tomukr) okAfjpuvon 2-3 \emtd
UltraTemp® REZ - Tayeia ox\ijpuvon 1-2hemra

Agaipeon Tov UltraTemp® / UltraTemp® REZ an6 Ty emedveia
Sovrion

1. Apaipéote Ty npoumpwr\ npnemnpama.

2. Zxovniote TV evanopuévovoa Kovia e éva appky epyaleio yeipoc.
3. Tpiyte v mpoetoipaoia e véapr kovia ToToL EhagpdmeTpag

Kat Mut(avn 1) Bovptoa 1) e o Consepsis® Scrub kat o Ultradent
STARbrush®.

4. To Eemhévete kakd mpoTov TomoBeTroeTe TNV TehK| TP
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UltraTemp® u UltraTemp® REZ
TlemeHTHI [ BpeMeHHON (puKcarym

Omucanue

UltraTemp® npepcrannser coGoit nearenombiiii ievent s

Ero THast OCHOBA He OKa3bIBaeT
OTPHITENbHOTO BO3CHCTBIA Ha GOH/HT KOMIO3UTA.

UltraTemp® REZ npeficTansier co60ii HeaBreHOMbHBIIL 1eMeHT At
Bpemennoit ukcaru. Ero KOMIO3NTHAA OCHOBA He OKA3BIBAET
OTPHIATENLHOTO BO3C/CTBIA Ha GOHJHT KOMIO3UTA.

TloKasaH K MpHMeHERIt0
15 BP ii p KOPOHOK, MOCTOB,
BKQJIOK 1 HAKTAIOK.

Tpepynpexnene. TT
cpox cxparsBanus UltraTemp® REZ.
Vka3saHus 110 PHMCHEHHIO

1. CHUMHTE KOITIAwOK, TIOBEPHYB €T0 MPOTHE YacOBOt CTPENKH, 1
BHIGpOCHTE.

2. TIpexie weM TpHKpEnATS HacajiKy, poBep
PaBHOMEPHOCTS OTOKA MATepHa/ia M3 06OHX OTBEpCTHil IIMPHIIA,
BOUJABHB HEOOBIIOE KOMIMECTEO IEMEHTA Ha GYMary JUIA 3aMeIIHBAHIA,
CremiTe 3a Tem, WTOGH He JIOMYCTHTD TePeKPECTHOTO 3ATPASHERIA
oTBepCTHii.

3. TIpUKpeIUTe CMEMIHBAIONIYI0 HACAAIKY; BHPOBHSAB BHYTPEHHIE
TOBEPXHOCTI KOTIAYKOB C OTBEpCTHAMI mmpHa. [loBepruTe Mo
4acOBOIt CTpeNKe U1 QuKCaI,

4, OuHCTHTe, TPOMOIITE 1 BHICYIIHTE TpemapUpyeMyio 061acTp.

TIpH NIOBBIICHRO/i TYBCTBHTENBHOCTH 3y00B MOXKET IOTPEGOBATHCA
anecTeans.

5. TIpi MpWMEHEHIN B POTOBO/t MOTOCTH HAIEXHO MPHKPEUTE HACATIKY
U1 HCTIOTB30BAHMA B POTOBOI TIONOCTH.

6. Boujannte neobxommmoe komrectso UltraTemp® i UltraTemp® REZ
Ha BPEMCHHYIO KOHCTPYKIIHIO WTH B TIOTIOCTb AOCTYTIa,

7. YCTaHOBHTE BPEMEHHYI0 KORCTPYKIIO. C MOMOIIBIO BIKHOTO
BATHOTO TAMIIOKa YAQTHTE H3THTIIKH HE3ATBEPACBIIETO TIEMEHTa.

8. Tlocne 3aTBEpACBANHA YAQTHTE HITHIIIKH TIEMCHTa C IOMOIIBIO PYIHOTO
HHCTpYMeHTa.

9.TIp

HeratuBHoe Bo3elicTBIE Ha

iie 11 BBITpHTE HacaiKy ¥ IITpHL.

PL

UltraTemp® oraz UltraTemp® REZ

Cement do uzupenien tymczasowych
Opis
UltraTemp® jest to nieeugenolowy cement do uzupelnieft
tymczasowych. Cement ten jest na bazie polikarboksylanu i nie ma
negalywnc%o wplywu na wigzanie zywicy.
UltraTemp® REZ jest to ni lowy cement do uzup
tymczasowych. Cement ten jest na bazie Zywicy i nie ma negatywnego
wplywu na wigzanie zywicy.
Wskazania
Produkty przeznaczone do osadzania tymczasowych koron, mostkéw,
wkiadéw i nakladek.
Ostrzezenie: Nadtlenki majg negatywny wplyw na wigzanie cementu
UltraTemp REZ.
Sposob uzycia
1. Krecge w lewo zdjac oslonke i ja wyrzucié
2. Przed Z oncowki mieszajgcej
wyplywu z obu otworéw strzykawki, przez wyciéniecie niewielkiej
ilosci na bloczek do mieszania. Zwrécic uwage by nie doszto do

ia otworéw wylot

3. Zalozy¢ konicwke mieszajacg, dopasowujac j jej wcwn(;trzne stupki
do otwordw wylotowych strzykawki. Z: japrzezp
W prawo.
4. Oczyscié, wyplukac i osuszy¢ opracowywane miejsce. Jesli zab jest
wrazliwy, pacjent moze wymagac¢ znieczulenia.
5. W przypadku stosowania w jamie ustnej nalezy korzystac z dobrze
zamocowanej koricéwki do aplikacji bezposredniej (Intraoral Tip).
6. Wycisna¢ odpowiedni ilos¢ cementu UltraTemp® lub UltraTemp®
REZ na otwor uzupetniania tymczasowego lub otwér dostepowy.
7. Osadzi¢ uzupelnianie tymczasowe. Usung¢ nadmiar niezwigzanego
cementu za pomoca mokrego wacika.
8. Po zwigzaniu, recznym narzedziem usung¢ nadmiar cementu.
9. Zdezynfekowac i wytrze¢ koncowke mieszajgcg i strzykawke. Nie
zdejmowac koricowki mieszajgcej do chwili kolejnego uzycia.

P

d

He cHIMaiiTe CMeTHBaIONIYH0 HACAKY /10 CTEMIYIOMIEr0 MPIMEHEHIIA,
Czas wigzania

Bpenst UltraTemp® 2- 3 minuty

3aTBepieBaHuA
UltraTemp® 2- 3 MunyTH UltraTemp® REZ - zestaw zwykly 2- 3 minuty
UltraTemp® REZ - cranzaprioe 2-3 Minyht UltraTemp® REZ - zestaw szybkowiazacy | 1 -2 minuty
BpeM 3aTBeplIeBaHUs

UltraTemp® REZ - 6 . > . .
ratemp pICTpOC 1 - 2 MuHYTBI Usuwanie cementu UltraTemp® / UltraTemp® REZ z powierzchni

3aTBepeBaHme

Vaanerne nementa UltraTemp® / UltraTemp® REZ ¢ noepxHocTi 3y6a
1. CHUMHTe BpEMEHHYI0 KOHCTPYKIIIIO,

2. VaniTe HMHUIKH LIeMeHTa ¢ TIOMOIIBIO TYTIOKOHEUHOTO PYSHOTO
MHCTpYMeHTa.

3. THIATENbHO OYHCTHTE NpENapHpYeMYIo 06TIACTH IeM30BOi MACTO,
VICTOTbyA PESHHORYID HAIICHKY WIH IETONKy, 160 aBpasbie
ckpatom Consepsis” Scrub ¢ Hacajkoit Ultradent STARbrush®.

4. TuiaTenbHO TPOMOIiTe NIepeft YCTaHOBKO/t IOCTOAHKOI PecTaBpaLiit.

TIpoguAagets kat npnm&mmqumc "

1. Atapaote mPOOEKTIKG Kat KATavor|aTe OAEG TIG 08nyieg TPpoToL TO
XPNOOTIOOETe.
2. DuAdTe To pakptd amd Ta matdid.
3. Mnv xpnotpornoteite T UllraTemp‘E REZ pe xnpukég ovoieg mov
£xovv Baon To vrepokeidio (., Yhwpivn).
4. Mnyv 0 qumponmsnrs oe anesvsnc pe yvwot evaofnoia oto

p o€ ¢ p 1K0).
5. Ot prtiveg pmopei v mpokakégouy evaobnoia. Arogoyete Ty
enavahapBavopevy enagii akatépyaotng oSovriatpikis prTivig e
7o dépya. My T0 xpnowptonoteite e aoBeveis pe yvworn evaiobnoia
o axpuhika 1) dMeg privec. Eav mapovotaotel alhepykiy avtidpaon,
Seppatitida 1) e€avOnpa, ovpPovdevteite yarpo.
6. Anogbyete T SaoTavpwtik poAuva Twv dkpwy abpryyag
IOV pmopei va Tip ano ™y upavopevn avvoeon kat
anogvvdear) tov iSiov dxpov avaplch
7. TlerdTe Ta xpnoyonomjiéva dkpal Kat adetdote T obpryya pe Tov
katdAAnho tpormo.
8. Ena\nBebote ) por mpotov To egapudoete evdootopartikd. Eav
aoBavbeite avrioTaon, aviikatacTiote To akpo kat enaveAéyEte To.
9. To UltraTemp® REZ mpénel va mapapeivet 670 yoyeio yia va
SratnpnBei n didpketa xpriong Tov.
10. Kparfjote to pakpid and ta pdma.
11. Otav xpnoiponoteite To Ultra[empb’/Ultralemp@ REZ pnv

Mepsi 1ip 1 1 npeny

1. BRuMaTensHo npowﬂame M YACHITE BCe MHCTPYKIN Tepen
HCTIONH30BARMEM CPEJICTBA.

2. XpaHiTe B HeJJOCTYIHOM I fieTeli MecTe.

3. He crenyer ucnonbaosats UltraTemp® REZ ofiOBpeMeRHO o
CPEJICTBAMM Ha OCHOBE MIEPOKCH/IA (HATIPUMEP, CO CPECTBAMI LA
orbemmBanms «Ha xony» (walking bleach)).

4. He ncnonb3yitte jyisi IeYeHMs NIAMEHTOR C MOBBILICHHOI
4YBCTBUTENBHOCTHIO K Kucrore (;

5. KOMTO3WTHI MOTY T IOBLIILIATS UyBCTBHTENbHOCTS. V30eraiire wacthix
KOHTAKTOB HEOTBEP)K/ICHHBIX CTOMATONIONHYECKIX KOMIIO3UTOB C KOXKeil.
He ucrionbayiiTe npenaparsi i eYeH s NAIMERTOB ¢ OBbILICHHO!
YYBCTBMTENLHOCTDIO K aKPU/IATaM M IPYTHM KommosuTam. ITpu
TOAB/IEHIN QTVIEPIUYECKOfi PEaKIHH, fIePMATHTA WM CBITH OOpATHTECH
K Bpauy.

6. MSGETaiiTe TepexpeCtHoro sasprsHemit OTSEpCTIi Wpuiz, 1o

MOKeT TpOU3OITI B pesymsTar pHOTO 1 ool 1t
Toit e CMeIIBaOLEi HAcaTK.
7.t o6pason yrHmspyiiTe uC Hacai

TIyCTOit IImpH,

8. Tlepes| PHMEHEHIIEM CPEACTBA B POTOBOH TIOIOCTH IPOBEpBTE,
HaCKOTIbKO XOPOLIIO OHO BbIABIMBAETCA H3 INPUIA. [[pH 4peaMepHOM
CONPOTHBIICHHI 3aMEHNTE HACAKY H TIOBTOPHTE TPOBEPKY.

9. Ji1st npoperist cpoka roasocti Marepuan UltraTemp® REZ crenyer
XPaHHTH B XOTOMITBHIUKE.

10. He ponyckaiiTe KOHTAKTa ¢ DTasaMi.

11. Tyt ncnombsosan UltraTemp® / UltraTemp® REZ e

agaipeire To dKpo avdpugng péxpL TV embpEv Xprion.
Kat okoutiete T oUpryya kat To Akpo avapiEng pe éva ano}mpavnxo
peoaiov emmédov petah Twv xproewv. AMaEte To dkpo avdpudng
T a6 kabe xprom.

THMEIQZH: Iia to ®0AAo Azéopsvwv Aoq)a}\t\ac Yhikav (MSDS)
Kat napmoonpsc n)\npotpoplsc uxsm«x pe T Xprion ov UltraTemp® 1y
Tov UltraTemp® R Te N ] WWW.

ultradent.com
KO
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cHmaiiTe HACA/IKY 10 C/ICAYIOUIErO IPHMEHEHIIA.
V[e»(ny NIPHMCHEHMAMI /Ie3UHMIMPYITE 1 IPOTHpAIiTE IITPHIL
Hacajiky cpeficTBOM

poMe»{ymeoro ypoBA. Tlepeyt KOKABIM MPHMEHEHMEM MeHsiiTe

CMEIINBAIOIYI0 HACATIKY.

TIPYIMEYAHUE. JlanHEIE 0 6€30NMaCHOCTH MaTepHasnos it

JIOTIONHUTE/bHbIE CBefieHns 06 ucnonb3osanum cpects UltraTemp® u

UltraTemp® REZ cum. Ha Be6-caiite www.ultradent.com.
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1. Usung¢ uzupelnienie tymczasowe.

2. Odtupa¢ resztki cementu tepym narzedziem recznym.

3. Przetrze¢ opracowywane miejsce zawiesing pumeksowa i potrak-
towac masy ( Consepsis® Scrub lub wyczysci¢ szczoteczka Ultradent
STARbrush®.

4. Wypluka¢ doktadnie opracowywane miejsce przed osadzeniem
uzupelmema ostatecznego.

Srodki ostroznosci i ostrzezenia

1. Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczyta¢ i zrozumiec wszystkie
zalecenia instrukcji.

2. Przechowywa¢ w miejscu medos(gpn)m dla dzieci.

3. Nie stosowa¢ cementu UltraTemp REZ wraz ze $rodkami
chemicznymi zawierajagcymi nadtlenki (tj. $rodkami do wybielania
slopniowego).

4. Nie uzywac u pacjentow ze stwierdzong nadwrazliwoscia na kwas
poliakrylowy (pohk.\rboksylan)

5. Zywice mogg uczulaé. Nie dopuszczaé do powtarzajacych sie kon-
taktéw niezwiazanej zywicy preparatéw dentystycznych ze skora. Nie
uzywac u pacjentéw ze stwierdzong nadwrazliwoscig na akrylany i
inne zywice. W przypadku wystapienia reakji alergicznej, zapalenia
skdry lub wysypki, nalezy 5konsu]mwac si¢ z lekarzem.

6. Nie dopusci¢ do pr i otworéw wy h
strzykawki wskutek wielokrotnego dolgczania tej samej koncowkl
mieszajacej.

7. Po uzyciu koficéwki i pusta strzykawke zutylizowa¢ zgodnie z
przepisami.

8. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowaé réwnomiernosé wyply-
wu przez koncuwkg aplikacyjng. W przypadku wystgpienia oporu
nalezy wymienic¢ koficowke i ponownie skontrolowa¢ wyplyw.

9. W celu zachowania trwalosci cement UltraTemp® REZ nalezy
przechowywac w lodéwce.

10. Nie dopusci¢ do kontaktu z oczami.

11. Nie zdej ¢ koricowki mieszajacej do chwili kolejnego uzycia
UllraTempé/Ullr.\TempE’ REZ. Migdzy kolejnymi zastosowaniami
zdezynfekowac i wytrze¢ korcowke mieszajacy i strzykawke stosujac
$rodek dezynfekujacy o poziomie $rednim. Zmienia¢ koricéwke
mieszajacg przed kazdym uzyciem.

UWAGA: Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej MSDS
oraz dodatkowe informacje dotyczqce uzywania UltraTemp® lub
UltraTemp® REZ, mozna znalez¢ na stronie www.ultradent.com
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UltraTemp® ve UltraTemp® REZ
Gegici Sement

Tanmm

UltraTemp® 6jenol olmayan gegici bir sementir. Polikarboksilat
bazlidir ve rezin bondingi olumsuz yonde etkilemez.
UltraTemp® REZ éjenol olmayan gegici bir sementtir. Rezin
bazlidir ve rezin bondingi olumsuz yonde etkilemez.

Kullanim Endikasyonlar:

Gegici kron, képri, inley ve onleylerin gegici uygulamalar
i¢indir.

Uyart: Peroksitler, UltraTemp REZ’in sertlesmesini olumsuz
yonde etkiler.

Kullanim Talimatlart

1. Kapagi saat yoniiniin tersine ¢evirerek ¢ikarin ve atin.

2. Karistirma ucunu takmadan 6nce karistirma pedinin iizerine
kiigiik bir miktar uygulayarak her iki siringa ucundan esit
sekilde aktigindan emin olun. Uglarda gapraz kontaminasyona
yol agmamak igin dikkatli olun.

3. I¢ kapak govdelerini siringa uglariyla hizalayarak karigtirma
ucunu takin. Kilitlemek i¢in saat yoniinde gevirin.

4. Preparat: yikayip durulayin ve kurutun. Dis hassassa hastaya
anestezi uygulamak gerekebilir.

5. Agiz icinde kullanilacaksa bir Intraoral ug takip sikica
sabitleyi
6. Gegis % ye veya erisim deligine istediginiz miktarda
UltraTemp veya UltraTemp® REZ uygulayn.

7. Gegici 0geyi yerlestirin. Sertlesmeyen fazla sementi islak
koton pelet kullanarak temizleyin.

8. Tamamen sertlestikten sonra, fazla sementi bir el aletiyle
temizleyin.

9. Karigtirma ucunu ve siringay1 dezenfekte edin ve silin. Bir
sonraki kullanima kadar karistirma ucunu ¢ikarmayin.

Sertlesme Siiresi

UltraTemp® 2 - 3 dakika
UltraTemp® REZ — Normal Sertlesme 2 -3 dakika
UltraTemp® REZ - Hizh Sertlesme 1 - 2 dakika

UltraTemp® / UltraTemp® REZ'in dis yiizeyinden temizlenmesi
1. Gegici 6geyi ¢ikarin.

2. Kalan sementi kiint bir el aletiyle soyarak temizleyin.

3. Preparati ponza tipi harg ve kap veya firga ya da Consepsis®
Scrub ve Ultradent STARbrush® ile ovun.

4. Son restorasyonu yerlestirmeden once iyice durulayim.
Onlemler ve Uyarilar

1. Kullanmadan 6nce biitiin talimatlar1 dikkatle okuyun ve
anlayin.

2. Cocuklarin erigemeyecegi yerlerde muhafaza edin.

3. UltraTemp® REZ’i peroksit bazli kimyasallarla birlikte kul-
lanmayn (6r. walkmg bleach).

4. Poliakrilik asit (polikarboksilat) hassasiyeti oldugu bilinen
hastalarda bu Girtinii kullanmayn.

5. Rezinler duyarlilik artirici olabilir. Sertlestirme islemi yapil-
manns dental rezinin deriyle tekrarlanan temasindan kagunin.
Akrilatlara ya da diger rezinlere hassasiyeti oldugu bilinen
hastalarda kullanmayin. Alerjik reaksiyon, dermatit veya deri
dokiintiisii olusursa hekime danigin.

6. Ayni karigtirma ucunun tekrar tekrar takllmasl sonucu §irin-
ga uglarinda olusabilecek ¢apraz | onleyin.

7. Kullamlmug uglari ve bog sirmgay1 uygun bigimde bertaraf
edin.

8. Agiz igine uy 6nce akip ak kontrol edin.
Direngle karsilairsaniz ucu deglstlrm ve yemden kontrol edin.
9. UltraTemp® REZ iiriiniiniin raf 5mriinii korumak igin iiriin
sogutucuda saklanmalidir.

10. Gozlerden uzak tutun.

11. UltraTemp®/UltraTemp® REZ kullanirken, bir sonraki
kullanima kadar karistirma ucunu ¢ikarmayin. $iringayi ve
karigtirma ucunu her kullaniminizda orta diizey bir dezenfek-
tan ile dezenfekte edin ve silin. Her kullanimdan 6nce karigtur-
ma ucunu degistirin.

NOT: Malzeme Giivenlik Bilgi Formu (MSDS) ve UhraTemp
veya UltraTemp® REZ kullanim1 hakkinda ayrimtil bilgi icin
www.ultradent.com adresini ziyaret edebilirsiniz.
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UltraTemp REZ Fast

( Base & Catalyst )
Flammabiliy

UltraTemp REZ Regular
(Base & Catalyst )
Flammability

UltraTemp
(Base & Catalyst )
Flammability

Aunioeay

Health
Aunoeay

Keep out of reach of children.

Ultradent syringes have an expiration date stamped on the side of the syringe consist-

ing of one letter and three numbers. The letter is a ot number used for manufacturing

purposes and the three numbers are the expiration date. The first two numbers are the
month, and the third number is the last number of the year.

og or call

Toll Free 1-800-552-5512. Outside U.S. call (801) 572-4200

ecycle

e, refer to Ultradent’s c:

or visit www.ultradent.com
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For product SDS please see our
website: www.ultradent.com
1-800-552-5512; 801-572-4200

For immediate reorder and/or complete descriptions of

Ultradent's product
INC.
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